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> B A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. majus 23.)

a kéknyelvbetegséggel kapcsolatos védo- és megfigyelé korzetekrol, illetve az ezen korzetekbdl vagy
ezen korzeteken keresztiil torténo szallitasokra alkalmazando feltételekrol

(az értesités a C(2005) 1478. szamu dokumentummal tértént)
(EGT vonatkozasi szoveg)

(2005/393/EK)

(HL L 130, 2005.5.24., o. 22)

Moédositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum
> M1 A Bizottsag hatarozata 2005/434/EK (2005. junius 9.) L 151 21 2005.6.14.
> M2 A Bizottsag hatarozata 2005/603/EK (2005. augusztus 4.) L 206 11 2005.8.9.
> M3 A Bizottsag hatarozata 2005/763/EK (2005. oktober 28.) L 288 54 2005.10.29.

> M4 A Bizottsag hatarozata 2005/828/EK (2005. november 23.) L 311 37 2005.11.26.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. majus 23.)

a kéknyelvbetegséggel kapcsolatos védo- és megfigyelé korzetekrol,
illetve az ezen korzetekbdl vagy ezen korzeteken keresztiil torténo
szallitasokra alkalmazandé feltételekrol

(az ertesitées a C(2005) 1478. szamu dokumentummal tortént)
(EGT vonatkozasu szoveg)

(2005/393/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Europai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre,

tekintettel a kéknyelvbetegség elleni védekezésre és felszamolasara
vonatkozo6 kiilon rendelkezések megallapitasardl szol6, 2000. november
20-i 2000/75/EK tanacsi iranyelvre (') és kiilondsen annak 8. cikke (2)
bekezdése d) pontjara, 8. cikke (3) bekezdésére, 9. cikke (1) bekezdése
c¢) pontjara, valamint 19. cikke harmadik bekezdésére,

mivel:

(1) A 2003/828/EK bizottsagi hatarozat (°) rendelkezik az olyan
globalis foldrajzi teriiletek kijelolésérdl, ahol a tagallamoknak a
kéknyelvbetegséggel  kapcsolatos  védo- és  megfigyelési
korzeteket (,,korlatozas ala vont korzetek”) kell létrehozniuk.
Ugyancsak megallapitja a mentesség feltételeit a 2000/75/EK
iranyelvben eldirt kiviteli tilalom (,kiviteli tilalom™) alol allatok,
azok spermajanak, petesejtjeinek és embridinak bizonyos szallita-
saira vonatkozoan.

2) A Kozosségben a kéknyelvbetegség kitoréseinek alakulasat,
illetve a harmadik orszagokbdl torténd 10j behatolasait kovetve, a
2003/828/EK  hatirozatot tobb alkalommal mddositottadk e
korzetek kijelolt hatarainak az uj allat-egészségiigyi feltételekhez
vald hozzaigazitasa céljabol.

(3) A kozosségi jogszabalyok atlathatosaga érdekében indokolt a
2003/828/EK  hatarozatot hatalyon kiviil helyezni, és e
hatarozatot léptetni a helyébe.

4 A 2000/75/EK iranyelv értelmében a védo- és megfigyeld
korzetek hatarainak kijelolésénél figyelembe kell venni a
kéknyelvbetegséggel kapcsolatban allo foldrajzi, kozigazgatasi,
okologiai és jarvanytani tényezoket és az ellendrzési szabalyozast.
E tényezéket és szabalyozast, valamint a tagallamok altal
benyujtott informaciokat figyelembe véve, indokolt a 2003/828/
EK  hatirozatban = meghatarozott  korzeteket  fenntartani,
Gorogorszag és Portugalia esetét kivéve.

(5) A legfrissebb rendelkezésre all6 tudomanyos informaciok szerint
a beoltott allatok szallitasa biztonsagosnak tekinthetd, fiiggetlentil
a virusterjedéstdl a szarmazasi helyen, vagy a kérokozo-atvivok
tevékenységétdl a rendeltetési helyen. Ezért a 2003/828/EK hatar-
ozatban el6irt kilépési tilalom aloli belfoldi szallitasra vonatkozo
mentességeket modositani kell, hogy figyelembe vegyék ezeket a
tudomanyos informaciokat.

(6) A 2003/828/EK hatarozat felsorolja Gordgorszagot azon globalis
foldrajzi teriiletek kozott, ahol korlatozas ala vont korzeteket kell
1étrehozni. Gorogorszag a 2000/75/EK iranyelvvel 6sszhangban
egy megfeleléen indokolt kérést nyujtott be a Bizottsagnak,
amelyben Gordgorszag torlését kérte a 2003/828/EK hatarozatban
meghatarozott globalis foldrajzi teriiletek listajarol. Kovetkezés-
képpen Gordgorszagot indokolt tordlni errdl a listarol.

() HL L 327., 2000.12.22., 74. o.
(» HL L 311.,2003.11.27., 41. 0. A legutobb a 2005/216/EK hatarozattal (HL L
69., 2005.3.16., 39. 0.) modositott hatarozat.
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(7)  Portugélia megfelelden indokolt kérést nyujtott be a 2003/828/EK
hatarozatban meghatarozott korlatozas ala vont korzetek
hatdrainak ~ megvaltoztatasara e  tagallamra  vonatkozodan.
Figyelembe véve Portugélia érintett teriiletein a kéknyelvbeteg-
séggel kapcsolatos  foldrajzi, kozigazgatasi, Okologiai és
jarvanytani tényezoket, e korzetek hatarait modositani kell.

®) Aze hatarozatban eléirt rendelkezések Osszhangban vannak az
Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandd Bizottsag vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy

E hatarozat célja az olyan globalis foldrajzi teriiletek hatarainak
kijelolése, ahol a 2000/75/EK iranyelv 8. cikkének (1) bekezdése
eléirasa szerint a tagallamok védé- ¢és megfigyelé korzeteket
(,,korlatozas ala vont korzetek™) hoznak Iétre.

E hatdrozatnak ugyancsak célja meghatarozni az e korlatozas ald vont
korzetekbol, illetve e korzeteken keresztiil, allatok, azok spermédjanak,
petesejtjeinek és embridinak bizonyos szallitasaira (,.atszallitas”)
vonatkozoéan a 2000/75/EK iranyelv 9. cikke (1) bekezdésének c)
pontjaban, illetve 10. cikkének (1) bekezdésében eldirt kiviteli tilalom
(,,kiviteli tilalom™) alol a mentesités feltételeit.

E hatarozat nem vonatkozik a 2. cikk els6 albekezdésében emlitett
korlatozas ala vont korzeteken beliili szallitasokra, kivéve mas cikkek
rendelkezései szerint.

2. cikk
A Kkorlatozas ala vont korzetek hatarainak kijelolése

A korlatozas ala vont korzetek hatarai az 1. mellékletben az A., B., C.,
D. és E. korzetek esetében felsorolt globalis foldrajzi teriileteken beliil
kertilnek kijelolésre.

Csak a 3., 4., 5. ¢és 6. cikkel dsszhangban lehet mentességet nyujtani az
e korlatozas ala vont korzetekre vonatkozo kiviteli tilalom alol.

A korlatozas ala vont E. korzet esetében a kérddzoéfaju €16 allatok
szallitasa Spanyolorszag és Portugélia kozott egy kétoldali megalla-
podas alapjan az érintett illetékes hatésagok engedélyéhez kotott.

3. cikk
Belfoldi szallitisokra vonatkozé mentesség a kiviteli tilalom aldl

(1)  Allatoknak, azok sperméajanak, petesejtjeinek és embridinak
belfoldi szallitasa valamely korlatozas ala vont korzetbdl mentes a
kiviteli tilalom aldl, feltéve, hogy az allatok, azok spermdja, petesejtjei
¢s embrioi megfelelnek a II. mellékletben meghatarozott feltételeknek
vagy e cikk (2) vagy (3) bekezdésének.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett helyi forgalmat az illetékes
hatésagnak mentesitenie kell a korzetelhagyasi tilalom alol, amennyiben:

a) az allatok olyan csorddbol szarmaznak, amelyet az illetékes hatdsag
altal jovahagyott vakcinazasi program keretén beliil vakcinaztak; és

b) az allatok:

i. vakcindzasa tobb mint 30 nappal, de kevesebb mint tizenkét
honappal egy epidemioldgiai szempontbdl jelentds szarmazasi
helyen jelen 1év0 szerotipus(ok), vagy olyan szerotipus(ok),
amelyeknek a jelenléte eléfordulhat, elleni forgalom idépontja
el6tt tortént; vagy
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ii. két honaposnal fiatalabbak a forgalom idépontjaban, és hizlalas
céljabol tartjak Oket, ezt a tenyészetet védeni kell a koérokozok
tdmaddasaival szemben, valamint az illetékes hatdsagnak nyilvan-
tartasba kell vennie ezt a hizlalas céljara létrehozott tenyészetet.

(3) Amennyiben a korlatozas ala vont korzetek valamely jarvany-
igyileg vonatkozo szarmazasi teriiletén tobb mint 40 nap telt el attol
az idéponttol, hogy a korokozo-atvive aktivitdsa megszint, az illetékes
hatdsag mentességet adhat a kiviteli tilalom alol a kdvetkezdk belfoldi
szallitasara:

a) allatok, amelyek rendeltetési helyei a rendeltetési allomas szerint
illetékes hatdsag altal ilyen c€lbdl nyilvantartasba vett gazdasagok,
¢és amelyeket ezen allomasokrol csak kozvetleniil vagasra lehet elsz-
allitani;

b) allatok, amelyek szerologiailag (ELISA vagy AGID*) negativak,
vagy szerologiailag pozitivak, de viroldgiailag (PCR*) negativak;
vagy

c) azon iddpont utan sziletett allatok, amikor a koérokozo-atvivo
aktivitdsa megsziint.

Az illetékes hatosdg csak a korokozo-atvive aktivitds sziinetelési
idészakaban adja meg az e bekezdésben eldirt mentességeket.

Amennyiben a 2000/75/EK iranyelv 9. cikke (1) bekezdésének b)
pontjaban eldirt jarvanymegfigyelési program alapjan kimutatjak, hogy
a korokozo-atvivé aktivitasa az érintett korlatozés ald vont korzetben
Ujrakezdédott, az illetékes hatosag biztositja, hogy a mentesség ezutan
ne legyen alkalmazhato.

(4)  Ellendrzott tovabbitasi eljarast vezetnek be az illetékes hatosag
ellendrzése alatt, annak biztositasara, hogy az e cikk altal elGirt
feltételek alapjan szallitott allatokat a késébbiekben ne szallitsak egy
masik tagallamba.

4. cikk

A vagasra szant belfoldi szallitmanyokra vonatkozé mentesség a
kiviteli tilalom alol

Allatok széllitisa azonnali vagasra a korlatozas ala vont korzetbol
ugyanazon a tagallamon beliil az illetékes hatosag altal mentesithetd a
kiviteli tilalom alol, ha:

a) eseti kockazatértékelést készitenek annak lehetéségérdl, hogy az
allatok a vagohidra torténd szallitds soran érintkezhetnek-e a
korokozo-atvivokkel, a kovetkezdket figyelembe véve:

i. a 2000/75/EK iranyelv 9. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban
eldirt megfigyelé program keretében rendelkezésre allo adatokat
a korokozo-atvive aktivitasarol

ii. a tavolsagot a nem korlatozas ala vont korzetbe vald beléptetés
pontjatdl a vagohidig;

iii. a ii. pontban emlitett Gitvonal entomoldgiai adatait;

iv. a korokozo-atvivok  aktivitasi  idejének  viszonylatiban a
napszakot, amikor a szallitas torténik;

v. a 96/23/EK tanacsi iranyelvnek (') megfelelden rovarirtok
lehetséges hasznalatat;

b) a szallitand6 allatok nem mutatjak a kéknyelvbetegség semmilyen
tlinetét a szallitds napjan;

c) az allatokat az illetékes hatosag altal lezart jarmiivel, hatdsagi
feliigyelet mellett kozvetleniil a vagohidra szallitjak;

() HL L 125., 1996.5.23., 10. o.
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d) a vagohidért felelos illetékes hatosagot tajekoztatjak a szallitas eldtt
az allatok vagohidra kiildésének szandékarol és az értesiti az
illetékes kiildo hatdsagot az allatok megérkezésérol.

5. cikk

A Korlatozas ald vont korzetet Kozosségen belilli kereskedelem
céljabol elhagyo allatokra vonatkozd, a Kkiviteli tilalom alél valo
mentesség

(1)  Allatoknak, azok spermajanak, petesejtieinek és embridinak
szallitasat a korlatozas ala vont korzetekbdl Kozosségen beliili kereske-
delem céljabol az illetékes hatdosag mentesiti a kiviteli tilalom al6l, ha:

a) az allatok, azok spermadja, petesejtjei és embrioi megfelelnek a 3.
cikkben el6irt feltételeknek; és

b) a rendeltetési tagallam elézetes jovahagyasat adta a szallitashoz.

(2) A mentesség altal érintett allatok szarmazasi tagallama az (1)
bekezdés elbirasa szerint biztositja, hogy a kovetkezd kiegészitd
szoveggel egésziilnek ki a 64/432/EGK ('), 88/407/EGK (*), 89/556/
EGK (%), 91/68/EGK (*) és a 92/65/EGK (°) tanacsi iranyelvben megha-
tarozott megfeleld egészségiigyi bizonyitvanyok:

,»,2005/393/EK  hatarozatnak megfeleld allatok/sperma/petesejtek/
embriok (*).

(*) A nem megfelel6 torlendd.”

6. cikk
Allatok atszallitasa korlatozas ald vont korzeten keresztiil

(1) A korlatozas ald vont korzeten kiviili teriiletrdl kiildott allatok
atszallitasa valamely korlatozas ald vont korzeten keresztiil engedélye-
zett, amennyiben az allatok és a szallitoeszkdzok rovarirtdoval torténd
kezelése megtorténik a berakodas helyén, vagy mindenképpen a
korlatozas ala vont korzetbe valo belépés elott.

Amikor valamely korlatozas ald vont korzeten keresztiil valo éatszallitas
soran egy megallohelyen pihendidot terveznek, rovarirtoval kezelést kell
végezni, annak érdekében, hogy az allatokat megvédjék a korokozo-
atvivék barmilyen tdmadasatol.

(2) Kozosségen beliili kereskedelem esetében a tranzit tagallam és a
rendeltetési tagallam illetékes hatdsagainak engedélyéhez kotott az
atszallitas, valamint a kovetkezd kiegészitd szoveggel egésziilnek ki a
64/432/EGK, 91/68/EGK és 92/65/EGK iranyelvekben meghatarozott
megfeleld egészségiigyi bizonyitvanyok:

»A 2005/393/EK hatarozatnak megfeleld kezelés (termék neve)
rovarirtoval, (datum) -an/-én (idépont) -kor.”

7. cikk
Végrehajtasi intézkedések

A tagallamok modositjak a kereskedelemre vonatkozo intézkedéseket
ugy, hogy e hatarozatnak megfeleljenek, valamint az elfogadott intézke-
déseket azonnal ¢és megfelelden nyilvanossagra hozzak. Errdl a
Bizottsagot azonnal tajékoztatjak.

() HL 121, 1964.7.29., 1977/64. o.
() HL L 194., 1988.7.22., 10. o.
¢) HL L 302., 1989.10.19., 1. o.
(*) HL L 46., 1991.2.19., 19. o.
() HL L 268., 1992.9.14., 54. o.
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8. cikk
Hatalyon kiviil helyezés
A 2003/828/EK hatarozat hatalyat veszti.

A hatdlyon kiviill helyezett hatdrozatra torténd hivatkozasokat e
hatarozatra torténd hivatkozasokként kell tekinteni.

9. cikk
Alkalmazhatésag

E hatarozat 2005. junius 13-at6l alkalmazando.

10. cikk
Cimzettek

E hatarozatnak a tagallamok a cimzettjei.
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I. MELLEKLET

Korlatozas ala vont korzetek: foldrajzi teriiletek, ahol védo- és megfigyelé
korzeteket hoznak létre a tagallamok

A korzet

(2-es és 9-es szerotipus, illetve kisebb mértékben a 4-es és 16-0s)

Olaszorszag

Abruzzo:  Chieti, minden Avezzano-Sulmona helyi egészségiigyi egységéhez
tartozo kozség

Basilicata: Matera és Potenza
Calabria:  Catanzaro, Cosenza, Crotone, Reggio Calabria, Vibo Valentia

Campania: Caserta, Benevento, Avellino, Napoli, Salerno

Lazio: Frosinone, Latina

Molise: Isernia, Campobasso

Puglia: Foggia, Bari, Lecce, Taranto, Brindisi

Sicilia: Agrigento, Catania, Caltanissetta, Enna, Messina, Palermo, Ragusa,

Siracusa ¢és Trapani

Malta

B korzet

(2-es szerotipus)

Olaszorszag

Abruzzo: L’Aquila, minden Avezzano-Sulmona helyi egészségligyi egységéhez
tartozo kozség kivételével

Lazio: Viterbo, Roma, Rieti
Marche: Ascoli Piceno, Macerata
Toscana: ~ »M2 ———  — <« Pisa, Grosseto, Livorno

Umbria:  Terni és Perugia

C korzet

(2-es és 4-es szerotipus, illetve kisebb mértékben a 16-o0s)

Franciaorszag

Corse du sud, Haute Corse

Spanyolorszag

Islas Baleares (ahol a 16-0s szerotipus nincs jelen)

Olaszorszag

Szardinia: Cagliari, Nuoro, Sassari, Oristano

D kérzet
Ciprus
E korzet
(4-es szerotipus)
Spanyolorszag:

— Cadiz, Malaga, Sevilla, Huelva, Cordoba, Caceres, Badajoz tartomany

— Jaen tartomany (Jaen és Andujar comarca)
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— Toledo tartomany (Almorox, Belvis de Jara, Gélvez, Mora, Los Navalmo-
rales, Ocana, Oropesa, Quintanar de la Orden, Madridejos, Talavera de la
Reina, Toledo, Torrijos és Juncos comarca)

— Avila tartomany (Arenas de San Pedro, Candelada, Cebreros, Las Navas del
Marques, Navaluenga, Sotillo de la Adrada comarca)

— Ciudad Real tartomany (Almadén, Almodovar del Campo, Ciudad Real,
Horcajo de los Montes, Malagon, Manzanares és Piedrabuena comarca)

— Salamanca tartomany (Bejar, Ciudad Rodrigo és Sequeros comarca)

— Madrid tartomany (Aranjuez, El Escorial, Grinon, Navalcarnero és San
Martin de Valdeiglesias comarca)

Portugalia:
— Algarve Regionalis MezGgazdasagi Igazgatosaga: minden concelhos
— Alentejo Regionalis Mez6gazdasagi Igazgatosaga: minden concelhos

— Ribatejo e Oeste Regionalis Mezdgazdasagi Igazgatosaga: Montijo (Canha, S.
Isidoro de Pegdes ¢és Pegdes freguesias), Coruche, Setubal, Palmela,
Alcochete, Benavente, Salvaterra de Magos, Almeirim, Alpiar¢a, Chamusca,
Constancia, Abrantes és Sardoal concelhos

— Beira Interior Regionalis Mezdgazdasagi Igazgatosaga: Penamacor, Fundao,
Oleiros, Serta, Vila de Rei, Idanha a Nova, Castelo Branco, Proenga-a-Nova,
Vila Velha de Rodao és Magao conchelos
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II. MELLEKLET

A 3. cikk (1) bekezdés emlitése szerint

. Az ¢él6 allatoknak védelem ala kellett esniiik a Culicoides tamadasaval

szemben:
1. legalabb 60 napig a forgalom idépontjat megeldzden; vagy

2. legalabb 28 napig a forgalom iddpontjat megelozéen, és ezen iddszak
soran olyan szerologiai vizsgalatnak voltak alavetve, amely a BTV
csoportba tartozo antitest kimutatasara alkalmas, mint példaul a ,BT
competition ELISA”-teszt vagy a BT AGID-teszt, negativ eredménnyel,
és a vizsgalatot olyan mintakon hajtottak végre, amelyeket legalabb 28
nappal a korokozok tamadasai elleni védelmi iddszak kezdete utan vettek;

vagy

3. legalabb hét napig a forgalom id6pontjat megelézden, és ezen idészak
soran BTV izolacios tesztnek vagy polimeraz-lancreakcios tesztnek voltak
alavetve, negativ eredménnyel, és a vizsgalatot olyan vérmintdkon
hajtottak végre, amelyeket legalabb hét nappal a korokozok tdmadasai
elleni védelmi idGszak kezdete utan vettek; és

4. a szallitasi helyre torténd szallitds soran.

. A spermanak olyan donorallatoktol kellett szarmaznia, amelyek:

1. culicoides tamadassal szemben védelemben részesiiltek a spermagyiijtés
megkezdésének napjat megelézéen legalabb 100 napig, illetve ezalatt;

vagy

2. a BTV csoport ellenanyaganak kimutatasa céljabol szerologiai vizsgalaton
estek at, mint példaul a BT kompetitiv ELISA vagy BT AGID proba,
negativ eredménnyel, legalabb minden 60. napon a teljes gyijtési iddszak
alatt és a 28. és 60. napok kozott az utolso gyiijtést kovetden e szallit-
manyra vonatkozoan; vagy

3. levett vérmintait virusizolacids probanak vagy polimeraz lancreakcios
(PCR) probanak vetették ala az e szallitmanyra vonatkozd spermagytijtés
megkezdésekor és befejezésekor, illetve ezalatt legalabb minden hetedik
napon (virusizolacidés proba) vagy legalabb minden 28. napon (PCR
proba), negativ eredménnyel.

. A petesejteknek és embridknak olyan donorallatoktol kellett szarmaznia,

amelyek:

1. culicoides tamadassal szemben védelemben részesiiltek az embrid-/pete-
sejtgylijtés megkezdésének napjat megelézden legalabb 100 napig, illetve
ezalatt; vagy

2. a 28. és 60. napok kozott a gyljtést kovetden a BTV csoport ellenanyag-
anak kimutatdsa céljabol szerologiai vizsgalaton estek at, mint példaul a
BT kompetitiv ELISA vagy BT AGID proba, negativ eredménnyel; vagy

3. gylijtés napjan levett vérmintait virusizolacidés probanak vagy polimeraz
lancreakcios probanak vetették ald, negativ eredménnyel.



